2. To develop more involvement by, as well as
benefits and incentives for, local human
communitiesin rhino conservation.

Outputs

* Personsfromlocal communities will be employed
in the rhino protection units; income generating
activities (e.g. eco-tourism) will be delineated and
initiated; local communities will develop
appreciation of, and pride in, the rhino, its
ecosystem and its conservation.

« In conjunction with the World Bank Kerinci Seblat
programme and possibly another project to be
proposed, baseline data, which is required for the
development of an effective community
involvement programme, will be collected.

3. To formulate, catalyse and initiate a

compr ehensive, sustainable funding plan for
rhino strategy.

Outputs

» A drategic funding plan will be formulated to link
target donors with specific modules of the
conservation programme.

e Proposals to these donors (government and
nongovernmental, within and beyond Indonesia
and Malaysia) will be prepared and presented.

At least one major long-term income generating
eco-tourism project will be facilitated in
conjunction with the devel opment of a Sumatran
Rhino Sanctuary where rhinos, currently in
captivity, will be placed. It is hoped that the more
natural conditions of the sanctuary will stimulate
propagation.
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Aprés deux ans de mise au point, le projet du Fonds
Global pour I’Environnement (Globa Environmen-
tal Fund - GEF) pour la stratégie de conservation des
rhinocéros de I’ Asie du Sud-Est a été approuveé par le
Programme des Nations Unies pour le
Développement (PNUD) et par les gouvernements
d'Indonésie et de Malaisie. Le projet seramisen route
en janvier 1995 et dureratrois ans. La mise au point
de ce projet GEF adémarré lors de la“ Conférence
Préliminaire du PNUE pour les Etats de distribution
des Rhinocéros, les Etats Consommateurs et les
Donateurs’, en décembre 1992. Le GSRAs afacilité
lamise au point du projet et continuera afournir une
coordination technique et son soutien pour la
réalisation.

On croit que ce projet est en fait le premier projet
GEF qui se concentre spécifiquement sur les
rhinocéros, et méme réellement sur une espéce, par

opposition a des écosystemes plus généraux ou ala
biodiversité. Cet événement souligne |’ urgence de la
situation qui affecte aujourd’ hui le Rhinocéros de
Sumatra et e Rhinocéros de Java en Asie due Sud-
Est. Cependarnt, le projet se servira du rhinocéros dans
ces régions a la fois comme une justification et
comme une piéce maltresse pour la conservation de
son écosystéme.

Le projet GEF aidera a catalyser la pleine réalisation
de la stratégie et des plans d’ application de la
conservation des rhinos tant en Indonésie qu’ en
Malaisie, les seuls pays de distribution significatifs
pour le Rhinocéros de Sumatra. Le projet se
concentrera sur le Rhinocéros de Sumatramaisle
Rhinocéros de Java en retirera des avantages accrus.
On consideére que le Rhinocéros de Sumatra est
I” espéce la plus menacée des deux. Bien que leur
nombre total ait étéinférieur acelui des Rhinocéros
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de Java, les populations de Rhinocéros de Sumatra
ont décliné de peut-étre 50% au cours de laderniére
décennie, alors que les populations de Rhinocéros de
Java restaient relativement stables. On considére que
le rhinocéros de Java, en tout cas la population
indonésienne d’ Ujung Kulon, est moins exposée pour
le moment que le Rhinocéros de Sumatra.

Le projet fournira une formation technique, un support
opérationnel, ainsi qu’ un programme de financement
along terme. Fondamentalement, le projet atrois
composants majeurs qui doivent chacun étre réalisés
par des moyens spécifiques:

1. Améliorer les possibilités dont disposent les
agences de conservation (gouver nementales ou
non) pour stopper et inverser le déclin des
rhinocérosda al’activité du braconnage et ala
perturbation del’habitat.

Moyens

« On organisera des unités de protection des rhinos
pour lesquelles on formera du personnel qui sera
déployé tant en Indonésie qu’' en Malaisie (10 dans
chaque pays). Ces unités seront impliquées
efficacement dans |le programmes antibraconnage
et dans ceux qui touchent les communautés
concernées. De plus, elles seront a méme de former
des unités supplémentaires et serviront de modeles
pour d’ autres régions qui ont des rhinos.

¢ Oninstallera de meilleurs structures de gestion,
avec des coordinateurs nationaux dévoueés
(Responsables de la Conservation des Rhinos - en
Anglais :Rhino Conservation Officers ou RCO) en
Indonésie et en Malaisie.

e Les Unités de protection des rhinos réduiront
I"activité des braconniersjusqu’al’ éliminer dans
les régions sous contréle. La réduction pourra se
mesurer par e nombre des pieges et de braconniers
gue I’ on aura détectés et par le nombre de rhinos
dont on apprendra la perte.

» Un certain nombre de rhinos, particuliérement en
Malaisie, seront déplacés, alant des endroit isolés
vers des zones de protection intensive, ¢’ est adire
la ou les unités pour les rhinos seront
opérationnelles.

e Lasurveillance des rhinos par radiotélémétrie
apportera de meilleures informations sur le statut
et la biologie des rhinos, qui aideront les
programmes de conservation.

2. Susciter une meilleure implication de, ainsi que
de plus grands avantages et stimulants pour les
communautés humaines locales, dans la
conservation des rhinos.

Moyens

e On emploiera des personnes venant des
communautés locales dans les unités de protection
des rhinos; on sélectionnera et on lancera des
activités qui générent des revenus (par ex.
I’ écotourisme); les communautés locales
ressentiront |’ approbation et |a fierté de posséder
leurs rhinos, leur écosystéme et sa conservation.

* En collaboration avec le projet Kerinci Seblat de
laBanque Mondiale, et, peut-étre, un autre projet
qui devrait étre présenté, on récoltera des données
de base qui seront nécessaires pour lamise au point
d’un programme efficace d’'implications des
communautés locales.

3. Formuler, catalyser et lancer un programme de
financement général et durable pour la stratégie
pour le rhino.

Moyens

¢ On formulera un programme de financement
stratégique pour lier les donateurs cibles a des
modules spécifiques du programme de
conservation.

« On préparera et on présentera des propositions a
ces donateurs (qu’ils représentent ou non des
gouvernements, en Indonésie, en Malaisie et
ailleurs).

e On facilitera au moins un projet majeur
d’ écotourisme, générant des revenus dong terme,
en conjonction avec la mise au point d’ un
Sanctuaire pour le Rhinocéros de Sumatraou I’ on
placera les rhinos qui sont actuellement en
captivité. On espére que les conditions plus
naturelles du sanctuaire stimuleront la propagation
del’ espece.
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